VK [27-247.4:27-42]-277 4 Poman OcTpoBcbKnii

BOTOC/JIOBCHKI ACIIEKTU
HATIPHOI IIPOIOBIII (Mr 5:3-12)

Y cmammi nodano xkopomxuii ananiz mexcmy 6naxcencme (Mm 5:3-12), posensamy-
Mo 8UKOPUCMAHHA NimepamypHoi dopmu «bnaxcencmea» y Cmapomy ma Hosomy
3asimax, éxasano Ha eaicnusicmv adanmauii 671ajceHcme 00 yMO8 HAUL020 HAcy
ma 8mineHHs iX y uw00eHHOMY Heummi. Ananidyrouu 36’130k onaxcencms y Hazipniti
nponosioi 3i cMapo3asimuuMu mekcmamu i 3 NPAKMUYHOI0 CUMYALi€0, 8 AKY no-
mpanse moouHa, asmop 3eepmae yeazy Ha MOBHI ma imepamypHi ocobnusocmi
Haceiproi nponosioi, memy npoeonouients 6naxcencms, 3eadky npo Llapcmeo Boe,
posensidae mepminu «8602i 0yXoM», «CHPABEONUBICIIbY, «MUTIOCEPOST», «HUCMI cep-
yem», «CUMHIBCMBO0», «MUpPomeopui» ma inwi. IToxazano, wo 2ono6Hi ioei, eupaiceri
y 67naxceHCEax, MAIOMb JIeHAmu 6 0CHOBI HUMMA KONCHOL H00UHU. 3acmocysan-
Hs npozonouernozo 6 HazipHiti nponosioi 30amme nepemiHumu cycninoCcmeo, Hamo-
MiCTb WASXU MA CHOCOOU, U0 CYynepeuamn €6aH2enbCoKUM CTIO6AM, MONICYMb CHPU-
HUHUMU AUUe HO81 MPyOHOU4.

Kntouosi cnosa: Xpucroc, 6naxxencrsa, €sanrenis, Mareit, Jlyka, Xpam, Haripua
NIPOIOBi/Ib.

€BaHre/NbChKi TEKCTU I HAC ONMM3bKi 1 3HAMOMI, JesSKi 3 HUX MOXKEMO JIETKO
UUTYBaTU i HaBiTb mosAcHoBaTH. OfHAK He 3aBXAM Hallle 3HAHHA OXOITIOE
HOBHOTY Oi0O/MiHOrO TeKCTy: 4acTo Opakye po3yMiHHsA MeTadop, mapanesneii Ta
iCTOpMYHMX YMOB, Y fIKMX BiH TBOpuBcA. [IpoananisyBaTu i I0Ka3aTy BCi TaHKK
y npoueci TBOpeHHs 6i6/iTHIX TeKCTiB JOCUTDb CKIaJHO, aJie 3a/IMIIAE€ThCS IpaB-
ouBUM (paKT, IO TEKCT >KVBUIL HOTHU, JOKM JOTO YUTAIOTh Ta IHTEPIPETYIOTb.
Tomy mns ykpaiHCBKOTO CYCHibCTBa crpoba umraTy TekcT HaripHoi nponosini
/1 IIyKaT¥ B HbOMY BIiZJIIOBifli Ha CKIaJHi )XUTTEB] 3aNMTaHHA TPAaKTyBaTUMETbCSA
CKOpillle AK BiAIIOBiib Ha BUK/IMKM 4Yacy, aHDXK BiIKpUTTA.

Mera craTTi — mpoananisyBatu Haripay mpomnosigs (Mt 5:3-12), 6epyun o
yBaru il KOHTeKCTHUII 3B’ 30K 3 IHIIMMM 6i6/IiTHMMM TeKCTaMy, HaroJIOIIyI04) Ha
ii 6OrOCIOBCHKUX aCHEKTAaX TA BPAaXOBYIOUM MEBHI BUK/IUKY CbOrofeHHsA. OmHNM
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i3 3aBmaHb € 3’sACyBaTH, B KMt croci6 HaripHa mpomnoBifp amiKyeTbcs KO akTy-
aJIBHMX IIpo6yieM Hamoro 4dacy. bo »x crminbHOTa, sika 36epirana cinoBa Xpucra ta
nepegaHHA npo Hporo, sHaxommia B JOCHi)KyBaHOMY TeKCTi KOHKpeTHi Bifmo-
Bifili Ha CBOI 3alMTaHHS.

V¥ npoueci untanna HaripHoi IponoBifii BUHMKA€E YMMaJIO 3alIUTaHb, a caMe:
4y XpUCTOC, MPOIOBifylouM OlaXKeHCTBa, MpifAB 3MiHUTH ab60 3pedopMyBaTu
TORIIIHI puMcbKMit cBiT? Yn 1e 6ym/[ JIIIEe JOPOrOBKa3M [Jid MOJIOMOI CIiIbHOTYU
3 €CXaTO/OTiYHMM crpAMyBaHHA? Sk Ham, xpuctusaHaMm XXI cTomiTTa, posyMitu
Il BIUCTIOB/TIOBAaHHA? A MO>Ke, OOMMIINTY HeMOTPiOHI 3ycumsa i cripuitMaty ix siK
MaKCUMM, HEMOXIMBI JIs1 JOCATHEHH:, X0 i fy>ke 6axkaHi? Cripo6OyiiMo Bifury-
KaTM BifIIOBifi Ha 1LIi 3allMTaHHs:, ajie Iepll 3a Bce 3’ACYIMO 3HaYeHHS TepMiHa
«OmakeHCTBa» Ta jtoro BuKopuctanus y Crapomy i HoBomy 3asiTax.

JliTepaTypHuit )xaHp «b6makeHcTBa» 6yB Bigommit 1je B JaBHbOMY €rmmnrti Ta
Ipewii, e BiH chopMyBaBcs y cepelOBUIII MYApeLiB — JIIOHeil, sAKi HaBYammM Ta
LIYKany ITOSICHEHHS PisHMX >KUTTEBMX npobmem.! Haromicte B Ispainmi miciem
3apO/PKEHHSA Ta PO3BUTKY O/Ta)KEHCTB BBAXKAIOTh LIKOIM MYIPOCTY Ta Epycanyum-
cpKmit xpam.?2 Y Crapomy 3aBiTi TparisgioTbcs OfHe, MAaKCUMYM JiBa O/Ia)KeHCTBaA.
Anoxpudiuna niteparypa (xkHura Enoxa, cyBoi MepTtBoro mops (4Q525)) BUKO-
PUCTOBYE 110 JIiTepaTypHy GopMy, He oOMexywoun cebe KinbKicHo.? [To Toro x,
Oma)keHCTBa, BigHaiigeHi B KyMpaHCPKMX pykommcax, «MalOThb XapaKTep pajlle
MYJIpPiCHUIT, aHDK alloOKaIiNTUYHUI. [...] 3rifHO 3 UMK 61a>keHcTBaMM, OifgHI He
CTaHyTb OaraTMMU 4y CUTUMU»%,

Tepmin «6ma>kenHnit» y Crapomy 3asiTi

CraposaBiTHuiT TepMiH «bmakeHHMiT» (3 €BpeiicbKol *1un [ashre]), mepe-
knageHnii y CentyarinTi’ siKk «uoKkapLoc», 03HaYa€e 61aroc/ioBeHHMI, O/1aXKeHHMIL,
macmuBmit.b Y Crapomy 3aBiti TepMiH «OmakeHHa» BXUTO Ioxo JIii, >xinkm
SIxoBa, Kony BoHa Hapomxye itomy cuHa (ByTt 30:13), a 11080 36ipHOrO MOHATTS
HapoJy TepMiHOM «OjIa>KeHHMIT» Ha3BaHo [3pains y Brop 33:29.

1 Nus.: J. P. Meier. Un ebreo marginale. Ripensare il Gesti storico, T. 2: Mentore, messaggio e miraco-
li. Brescia 2006, c. 416.

2 Tam camo.

3 Jus.: B. T. Viviano. Eight Beatitudes from Qumran and Matthew. A New Disovery from Cave
Four // itoro x. Matthew and His World. The Gospel of the Open Jewish Christians Studies in Biblical
Theology. Fribourg 2007, c. 64-65.

4 B. Viviano. Eight Beatitudes from Qumran and Matthew, c. 66.

> Cemnrtyarinra - rpenbkuii nepexnazn Craporo 3asiTy.

6 Nus.: wwx // F Brown, S. R. Driver, C. A. Briggs. A Hebrew and English Lexicon of the Old
Testament. Oxford 1952, c. 81.
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YT1im, e He epunmit Tepmin y Crapomy 3aBiTi, AKMM ONNUCYETHCA MOHATTA
OmakeHcTBa. IHIIMM TepMiHOM — BiH, 3a HaHMMHU «BOTOCIOBCHKOrO CIOBHMKA
Craporo 3aBity», Moxxe OyTu 11 crapiiuM’ — BBaXKa€TbCA «772» [barukh], mo
HepeKaafaeMo 5K «bmarocnoBeHHuit» (Byt 9:26; 12:3; 14:19); y 11bOMy BUIIaJKy
CenryarinTta nepexnajae €Oroyéw. Y HoBomy 3aBiti 1eil TepMiH BUKOPUCTOBY-
€TbCsl B KOHTEKCTI 6rmarocmoBendss (Mt 14:19; Mp 6:41; JIk 2:34; IIi 3:26), HaTO-
MICTB y G/1QK€HCTBAX Y)KMBAETHCSI TPELbKIIL BiJIIOBITHMK [LOKOPLOC.

Y Crapomy 3aBiti TepMiH «OMa)KeHHMIT» HaldacTillle BXXMBAETbCS y KHUTAX
mypapoctu: Ilcanmax, I[Ipunosigkax, kausi Cupaxa, TOMy 30CepejIMO yBary caMme
Ha HUX.

Y Ilcanmi 1:1, mogaroum omuc Ol1aXKeHHOTO, aBTOp PO3IOYMHAE 3 BUKOPIC-
TaHHS 3allepPeYHOl YaCTKM «He»: «BaskeH YOIOBIK, 1O 3a IOpafoio 6e300)KHNKIB
He XOIMTD, i Ha IyTb I'PilIHUKIB He CTyIae, i Ha 3acifaHHi OMO3HIpPIB He cimae».
Y HacTymHUX TPbOX Bipllax OMVCYETHCS Te, 1O List 0coba ynHNUTh: «Ase B [ocrona
3aKOHi 3aMIWJIYBaHHs Mae€ i HaJ| IOro 3aKOHOM JieHb i Hiu po3Bakae» (ITc 1:2). Ha
3aBeplIeHHs aBTOP MOPIiBHIOE ITpaBelHMKA 3 IePeBOM, ITOCA/KEHNM HaJl TIOTOKaMM
Bopummu (ITc 1:3). ¥V HacTymHmMX Bipuiax ICajaMOIIBeLb MEPEXOJUTh IO OIUCY
6e300)KHIIKA, XapaKTepU3yIuy TaKy 0co0y Ta IMOLAI0YM JIOTiYHe 3aBepleHHs Ii
)uTTst: «IIyth 6e360kHuKIB mipomage» (IIc 1:4-5). YV xumsi IlcanmiB, komu roBo-
PUTBHCSI IPO OMayKeHHUX, MeThCsI i PO OKpeMy JTIOAVHY, 1 IIPO HAPOf, AKMIT 6OIThCs
Tocnopa ta Hagierbcsa Ha Hooro (ITc 32:1-2; 33:12; 41:2; 84:5-6; 119:1-2; 144:15).

Hatomictp kumra IIpumoBigox 6aumTh 5K OMQXKEHHOTO TOTO, XTO LIYKAE
mynpoctu 1 posymy (Ilpmm 3:13; 8:32). Kpim TOro, jrofuHy IepeTBOPIOE Ha
Oma)keHHy TifHe TpakTyBaHHA O/mpxHiX (ITpum 14:21).

IMTponosiguuk (Korener) roBopurb mpo 30ipHe IOHATTA ONaXKEHCTBA LA
Lijoro Hapony: «bmakeHHMI1 TH, o0 Kparo, KOIM TBifl Lap HUIAXETHMI i KHA3i
TBOI ifisITh Y HOpPY, K MyXi, a He sAK 1w saHnuni» (IIpom 10:17). ABTOp mpuCBsYye
IeKinpKa BIpIIiB OIMCOBI 0€3yMHOro, MOKa3yo4y HeraTMBHI HACTIfKM JIOTO il
Ta CJTiB fK JU/I HBOTO CaMoro, Tak i mis napcrsa (ITpom 10:14-16).

VY mpopoka Icai 6/1a)xeHHUM € TOIi, XTO MoKIasiae Hajio Ha Tocmopa (Ic 30:18).
I B Ham yac akryanbHi cnoBa [ocnoga 3 Ic 56:1-2, sikuit mporosnourye: «IInnbayiite
CYAy U1 YMHITh CIpaBeIIMBICTb, 60 MOE CHACIHHS TOTOBE NMPUITH, BIAKPUTUCT —
Mos clpaBelIuBicTh! brakeHHUIT 4ONIOBIK, KU 1le YMHUTD, i CMH 4OJIOBiuMIA,
II0 TPUMAETHCS L[bOTO, MMIBHYIOUM CYOOTH, 1100 He CKBEPHWIACS, i CTPUMYIOUN
PYKM Bifi YCAKMX 3/1MX YIUHKIB».

Ileit KOPOTKMIT OI/IAAA [esIKMX OiOMiiHMX TEKCTIB IMIOCTPYE BUKOPUCTAHHS
TepMiHa «OnmaxeHHui» y Crapomy 3asiti. Koxna 6i6riiiHa KHura poscrasiise

7 Ims.: H. Cazelles. *ux // Theological Dictionary of the Old Testament / pen. G. ]. Botterweck,
H. Ringgren: y 15-tu Tomax, 1. 1. Grand Rapids 1997, c. 445.
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aKIIeHTV, aKTyaJabHi JUIA CBOTO YacCy Ta CepefoBMINA. XPHUCTOC, 36mparoum ix
pasoM, y TaKuil Crioci6 3aKk/ImKae KO)KHOTO OyTH came TaKMM — O/IasKeHHUM.

Tepmin «6maxennnit» y HoBomy 3asiti

Y HosoMmy 3aBiTi 4acTo BXXMBAa€TbCs JiTepaTypHa ¢opMa O/Ia>KEeHCTB, aje
Tinbky B EBaHrenisax Mares ta JIykn 6maskeHcTBa 3ib6paHo B enuuuii 6/1ok.8 Kpim
TOrO, y Maresi, Hopsz 3 aBTOHOMHUM 6710koM (5:3-12), € TaKoXK OKpeMi Or1arkeH-
CTBa, PO3KUJAHHI IO Pi3HMX 4YacTMHAX TeKCTy. Hampmkmagn, y Mt 11:3 uuraemo:
«bma>xeHHNII, XTO 4epe3 MeHe He CIIOKYCUTbCs». TepMiH «Ona’keHHi» BXUBa-
erbca 1 y Mt 13:16 — mopo Tux, AKi 6auyarp mina Cmua Yonosidoro ta 4YyIOTb
Voro cnosa. Braxxennum Hassanuit [letpo micis BusHanus Icyca Meciero, cunom
Boxxum (Mt 16:17), i myzmpuit pab, 10 BUKOHYE Boimo cBoro nmana (Mt 24:46).

Y Jlykn ypuBOK 6/1a)KEHCTB BKJIIOYA€ YOTUPU 3BEPHEHHS, SIKi 3aBepLIVIOTHCS
mizcyMKoBUM iMriepatuBoM: «Papiiite Toro mHA i Becemitbed...» (6:20-23). Ha
BinMiHy Bix Mares, siKMil IIOJa€ [eB’ATb OMaXKeHCTB Ta mifcymkose «PapiiiTe»,
JIyka IpOTUCTABIIAE YOTUPHOM OTaXKEHCTBAM 4OTUPU «ropsi» (JIk 6:24-26).

IMepmnm 6na>keHcTBoM y €panrernii Bif Jlyku € croBa €nmsaBern, fKa B
Takmit croci6 Benmuuae Mapito (1:45). CroBa «O6yTu 671a°KEHHOI0» BXXUTO II[OJO
Mapii nmpu oxpecnensi i moxopu (JIk 1:48). BrakeHHUMMM HasBaHi y4HI, sKi
6agarp gmima Icyca (JIk 10:23). ¥ JIk 11:27-28 maemo Bifpasy gBa OmakeHCTBa:
OfHe CIIpsIMOBaHe IO XPUCTa i TOBOPUTD NPO OIa)kKeHHe JIOHO Ta TPYAU Tie€l, sika
HMoro Hapoauiaa 71 BUPOCTWIIA, HaTOMICThb iHIIe € Bigmosigmio Icyca XiHIi mpo
671a)KEeHCTBO THX, fAKi C/IyXaroTh c11oBO boke Ta 11oro 36epiraiors. braxxeHHi cnyry,
ski BipHi cBoemy naHoBi (JIk 12:37-38. 43). €panrenuct Jlyka HasuBae cryxada
«Oma>keHHUM» (14:14-15), konmu TOIt Oyme MUIOCEpAHMIL i He YeKaTuMe BifIUIaTi,
a TaKOXX TOTO, «XTO X/1i6 crokmBatume B boxxomy Ilapcti». OcTaHHE GrmaskeH-
cTBO y EBaHnrenii Bif JIyku 3BepHeHe [JO €pycanuMMCbKIX JKiHOK, AKMUM Icyc Kaxe:
«BrakeHH] HemIiHI Ta I0HA, AKi He pOMIN, i TPYAM, 110 He TORYBaIn...» (23:29).

Epanrerie Bix VoaHa mopae gBa 61aXKeHCTBA: OffHE B KOHTEKCTI BMMBAaHHA
Hir Ha TaitHiit Bedepi, konmu Xpucroc HasuBa€e OMKEHHUMM TUX, KOTPi YMHATDH
tak camo (13:17), iHure 3Haxogumo micist Bockpecinssi, konu Xprctoc, po3MOB-
nsitoun 3 TOMOIO, OKpec/noe TepMiHOM «OIaKeHHi» THUX, KOTPiI «He Oadumnm it
yBipyBamm» (20:29).

BxxuBanus 6makeHcTB y HoBoMy 3aBiTi He 0OMeXXYETbCsI iie €BaHTeTisIMIL.
Anocron ITaBno Hakasye mam’sitatu cnoBa locnopa Icyca: «bnakeHHine — faBary,
HDK Oparm» ([i 20:35). Takox, BucTymaroum nepepn napem Arpunmoro, I[Tasmo
HasuBae cebe O/a’keHHUM, 60 MOXe 0OOPOHUTHCS Bifl YChOTO, Y YOMY JIOr0 OCKap-
xKytotb tofei ([Ii 26:2). Y IlocmanHi fo PuMIAH aBTOp, TOBOPSAYM IIPO OLIpPaBHAHH:I

8 'Y €sanreril Bix Mapka He 3HaXOAMMO >KOJHOTO 6/Ia>KEeHCTBA.
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Biporo, nurye naps JaBupa: «braskeHHi, KoMy IpoleHi 6€33aKOHHS i KOMY IIPUKPUTI
rpixu. braxkeHHa miouHa, Akilt [ocnopb He mopaxye rpixar» (4:6-9); mapanenbHUI
TekcT 3MicTuTbes y KHusi Icanmis (31:1-2). IlaBmo HaBYae, 10 OIaXKEHHUIT € TOA,
«XTO He MAa€ BUKUJIIB CYM/IIHHA B TOMY, 110 3aymye pooutn» (Pum 14:22).

Y Ilepuiomy nocnanui po KopunrsH IlaBno HasuBae Oa)KeHHON >KIHKY,
sKa He BUXOAUTH yApyre 3aMix (7:40), xo4ya MigKpeC/Ioe, o Iie I0ro AyMKa i
6auenns uporo mutaHHsA. Y Ilocmanni mo Tamarie [TaBno gokopsie agpecaram
JIICTA, 3aIUTYI04N, Je € IxHe OmakeHCTBO (4:15). Y mucti jo Tumores: armocTon
mBivi BXXUBa€e TepMiH «OmakerHui» mopo bora (1 Tum 1:11; 6:15).

VY TlocnanHi SIkoBa 61a>keHHUM Ha3MBAETHCS «9OJOBIK, 1[0 IIepETPUBAE MIPO-
Oy» (1:12), Ta Ti, AKi nepeTepninu cMupeHHO BUIpoOyBaHH: (5:11). Takox 671a-
JKeHHMM € TOJ, «XTO IVJIBHO 3aIJISIAA€ B JOCKOHAIMII 3aKOH CBOOOIM i y HbOMY
mepebyBae» (Sk 1:25).

Y Ilepmomy cobopromy nocnanni IleTpa 61akeHHUM BM3HAETHCS TOI, XTO
3a3Ha€ IepecrilyBanb Ta yTUCKIB (3:14; 4:14).

Jexinpka Oma>keHCTB € TakoX y kHusi OpkposeHHs. Tyt Hacammepep Ora-
JKEHHMM € TOJ, «XTO 4YUTAa€ C/I0Ba IPOPOLTBA Ta KOTpUMYeThcs ix» (Op 1:3).
Briepure 6makeHHMMM HasBaHi MepTBi, koTpi BMupawoTb y locmoni (Op 14:13).
Tako)x OmMa)KeHHMM € TO¥, XTO FOTOBMil mo mpuxony Cuna YomoBidoro, siKumit
3’AB/ISIETBCS panToBO, roBopsiun: «Och mpumitay, HeMoB 37oain» (Ox 16:15). Bra-
JKEHHIUMU € TaKOXX «IIOK/IMKaHi Ha BecinbHy Bedyepio ArHisi» (Op 19:9). B Op 20:6
Ha3BaHO OJI)KEHHVMMU Ta CBATMMM THUX, KOTpi OYAyTb MiTHECEHHI B IEPLIOMY
BockpecinHi. ABrop kHuru OfKpOBeHH: migkKpecnioe: «braxeHHUI, xTo 36epi-
rae npopoui cnosa 1jiel kaurn» (22:7). 3aBepuryerbes kuura OgKpOBEeHHs IIOBEP-
HEHHAM [0 IIOYATKiB /IIOJCbKOI icTopil, sragyerbcsa Exem Ta mepeBo, mocajykeHe
Tocrmogom: «BraskeHHi Ti, KOTpi OFAT CBiit IepyTh, 1106 Oy10 IpaBo iM Ha fKepeBO
JKUTTA i yepes Opamu BBIVITU B MicTO» (22:14).

OsnartomyBmuch i3 tekcrammu Craporo Ta Hosoro 3aBiTiB, y AAKMX BXXUBa-
I0TbCs O/IaKeHCTBa, po3ymiemo, mo B Haripuiit nponosigi Xpucroc BUKOPUC-
TOBY€e 3BOPOTHU Ii NiTepaTypHi ¢popmu, sHaitomi Moro cryxauam. Bin He cTBOpIOE
HOBUX KaTeropiil, He 3MiHIOE MOpPa/IbHMX HOPM, HE TBOPUTH HOBOI €TUKM, a JIMIIIE
normuomoe i 3arocrproe akueHTn.” ToBOpsiYM MOBOIO, 3pO3YMiNIOI0 Cy4acHMKaM,
Xpucroc poHocuth mo Hux [Jo6py HoBuny. Ha pmymky [I. Tappinrrona, epmna
BMpasHa BigMiHHICTh MK 6makenctBammu Hosoro i Craporo 3aBitTiB momsirae B
4aci Haropopu: «Y cTapo3aBiTHOMY po3yMiHHi Haropoja 3a 4ecHicTb Ta JoOpi mina
HACTyIae ofpasy, To6To B TemepimHboMy 4aci. HaTomicTh HOBO3aBiTHI OmakeH-
cTBa 00inA0TL HOBHOTY XuUTTA y LlapctBi Boxomy»10. Orxe, OGmaxeHHUMU

9 Hus.: D. J. Harrington. The Gospel of Matthew. Collegeville 1991, c. 84.
10 Tam camo, c. 82.
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BBa)XAaIOTbCA Ti, XTO MOK/IAfAeTbcA Ha [ocnona, BukoHye Voro Bomo i BUKopuc-
TOBYE CBOI 3HAHHA Ta Bipy B MOBCAKAEHHOMY >KUTTI.

Haripua npomnosigs (Mt 5:3-12)

Amnanis HaripHoi npomosifji I'PyHTyeTbcA Ha [IBOX OCHOBHMX TEKCTax -
Mrt 5:3-12 Ta JIk 6:20-23. IlopiBHIOIOYM Li [Ba YPUBKM HPO ONaXKEHCTBA, CIIif
3BEepHYTM yBary IIepll 3a BCe Ha MOBHI il jiTepaTypHi ocobmmBocti. Mareii
3amncye OmaxeHCTBA ¥ TPeTiit 0co6i MHOXKMHM, HATOMICTD JIyKa, HEMOB 3BepTa0-
YICh JIO YATAYa, BUC/IOB/IIOETLCS Y APYTiit 0c06i MHOXMHM. HoTUpu O/1aXKeHCTBA B
€sanrenii Bij JIyku BifIOBijaloTh NepLUIOMY, YeTBEPTOMY, APYTOMY Ta IeB ATOMY
6naxkeHcTBaM y Mares. 3rifHo 3 ofiHi€I0 3 rimoTes, sika MOSCHIOE PO3ODKHOCTI B
TAaKOMY HeIlepeCiYHOMY i Ba)K/IMBOMY TEKCTi, icHyBanu pisHi Bepcii Lii€i MpoMOBH,
i KOXKeH €BaHTeNNMCT BUKOPUCTAB Ty Bepcilo, KoTpa Oyaa itomy Ommpxda abo
3Haitoma. !l

Amnanisyroun 6m1akeHcTBa y Maresi, 3ayBa)KyeMo, IO CTPYKTypa IOOyHOBU
pedeHb € iIeHTUYHOI: TePUINii TepMiH «OmaxkeHHi», TOA ommc cTany abo rpymu,
a CHONTYyYHMK «0O» OOIPYHTOBYE BMHArOpOAY, sIKa OYiKyeTbCcs. MiX mepimm
TepMIiHOM i OmMcoM cTaHy ab0 IPyIM HeMa [i€cToBa, KOTpe 3a 3aMOBYYBAHHSIM
YUTAETHCA B TENEPIIIHbOMY 4Yaci, ajie JeXTO 3 HAayKOBIiB BBa)XKae, IO B JIAHOMY
BUIMAAKY WeThCs PO ManOyTHii yac.!2 3 iHIOro 60Ky, MOXXeMO HPUITYCTUTH,
IO BXXMBAHHS Ji€c/ioBa He € HeoOXimHuM, 60 craH OIakeHCTBa CTaB HeBif-
Ii/IBHOIO YaCTUMHOIO >KUTTS OCi0 yCiX IMX KaTeropin. To6To Bci 1i IPyNu JIIOHEN,
ommcaHi y 671a>KeHCTBaX, BXe € 0JIarOC/IOBEeHHi, Komy 1epe0yBaloTh y BKa3aHUX
CTaHaX YU CUTYaL[ifgX.

Yomy >x 6i0miiiHI aBTOpM IPOCIAB/IAIOTb NepeOyBaHHA y LMX CKIQJHUX
curyanisx? Heexe MOXIMBO, mo6 Ti, XTO CTpaXKHae€, BOJHOYAC ITOYYBaINCS
IACIMBUMU ¥ papimu? YV 671a’keHCTBaxX ycsl JIIOACbKA JIOriKa Ta 3BMYHE IIO[eHHe
CIIpUIHATTA CBiTy HepeBepTaloTbcsA. besnepeuno, IlapctBo HebGecHe € moBHO0
IIPOTM/IEKHICTIO IPaBIiHHIO 3eMHOMY B ycix cdepax. I xou 3eMHi 3aKoHM I TpaBa
Halli/IeHi Ha CIpaBeNIMBiCTh, Halll LIOLEHHMII JOCBiJ] 3acBifdye HIpPOTUIEXKHE,
60 uM XK MOXKHA TeHepilllHi YMOBU >KUTTS Ha3BaTU «CIPABENJIVMBUM YCTPOEM»?
3pewrTolo, Bce Te, 1[0 CbOTOJHI TIOAVHA BifKuaae, y Maitbyrubomy ILlapcrsi 6y,ue
OlLliHeHe 3a iHIIMMMN KpuUTepisAMU ii HaOyfme BaroMoro 3HadeHHs. Mareit i JIyka
aKLEHTYIOTh IlepeBary THUX, XTO CTPaXKJae€, ajie M CJIOBOM He 3TajyloTh IIPO THX,
AKi IepeCIiIyIoTh, 3aCMYy4YyIOTb, 3aBJAl0Th KpMBAK. [Ipo HUMX rOBOPUTHCA B IHIINX
JacTMHAX €BaHTeiA.

11 TTus.: D. A. Hagner. Matthew 1-13. Dallas 2002, c. 89.
12 NTus.: J. W. Welch. The Sermon on the Mount in the Light of the Temple. Surrey 2009, c. 47.
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Xpucroc, BUTOIOIIyO4YY O/1a)KeHCTBA, MiIKPeC/ToBaB IXHIO MOABIHY MeETy:
NpaKTU4Hy M ecxarosnoriuny. IlpakTuyna — mokasaTy y4HSM KOHKPETHMI IIPU-
KJIaJi LIOIEHHOTO XXUTTsA. Y Takuii crioci6 Bin Bkasysas nuisax y lJapcrso Hebecne,
IO03Ha4Yal04y OCHOBHI MOXX/IMBI IlepellKonyu Ta TpygHouli. Ecxaronoridyna >k Mae
IOCTI/IHO HATAJyBaTy yYHAM Ta IXHIM IOCIiJOBHUKAM IIPO KiHIEBY METY ILIJIAXY.
Amxe Bo>xnit I1aH criaciHHs He 0OMEXXY€EThCsI 3eMHOIO [IePCIEeKTUBOIO, i X04a BiH
BKJIIOYAE II, ajie HAL[IIIOEThCS Ha 110Ch Oinbiie, TOOTO Ha MaiObyTHE. BBiliTH B 1€
ecxarosoriuyHe IlapcTBo MoOXHa TOAi, KOMM IPaBUIbHO TPaKTyBaTu BoxXi 3aKoHM
B 3eMHIl1 peanbHOCTi. TOMY pO3MeXOBYBaTH 3aCTOCYBaHHs ONTa>KEHCTB TYT i Te-
Iep i IXHIO €CXaTOJIOTiYHYy peasisallilo 0O3Hava€ BIafaTu y KpaliHOIli, He PO3yMi-
104n boxxoro 3ajymy cracinus.

3BMUAliHO, [IEKOMY BifICYTHICTb NpsMMUX BUCIOBIIOBaHb Icyca mpo TopimHi
npobeMy MOXKe 3[aTUCS HOCTaTHBOK IIifICTABON0, I[0O TOBOPUTU IIPO KpaiHIO
ecxaronoriunicTp!? Moro nponosini. ITpote He BapTo 3a6yBatn, 110 XpUCTOC KUB y
KOHKpPeTHY 100y, OYB 3MyIlIeHMiT BiJITIOBiIaTV Ha BUKJIMKM, SIKi cTOs/u epen Hum.
Bin OyB m0aMHOI, sIKa 3apo0jsiia rpoul, KymyBana HeoOXifHe, X04 €BaHTe/IICTI
He 3anmcanyu Voro MpoMoB UM PO3IyMiB CTOCOBHO IIi€i mpo6nemMatuku. XpucToc
3HAB IPO HAVBaKIMBILI IIPO6IeMU TIOfCHKOTO JKUTTS 3 BIACHOTO HOCBimy, i ix
noTpibHO Oy/1o BUpILIyBaTH Ofpasy, a He YeKaTy Ha ecxarojoriyui gacu. Tomy,
[OBEPTAOUNCh [0 OTa)KEHCTB, BXX/IMBO IIPOAHAI3yBaTH i1 3pO3yMITH, IO BOHU
O3Ha4Ya/yM B yacy XPUCTa i AK MM MOXXEMO BMKOPUCTOBYBATU IX TeIep.

Mareit (5:1-2) y cBOeMy BCTymi [0 OmMaKeHCTB, migOupaiouy BifmoBigHY
CIIeHY, MiJTOTOBJIS€ YMTa4a IO TOTO, 1[0 Ma€ BifOYTMCS IOCh CIIPaB/i BaXX/IMBeE.
XpucToc BUXOLUTH Ha TOPY — MicClie, 0COOMMBe B YCiX 3HaueHHsX i Boxxoro
o0’ sBneHHsA; Xpucroc cigae, jo Hporo migxopmsars yuHi; a dpasa: «Bigkpupuin
ycTa cBoi, Bin HaBuatu iX cTaB, IPOMOBIISIOUN», SIKOI0 6€3I0CEPeNHbO PO3IOUM-
HA€ETbCA TEKCT OJIAXKEHCTB, IIJKPECIIoE BaXIMBICTh IIPOMOBJIEHOro.4 Y BKasa-
HOMY YpUBKY XpUCTOC 300paskeHuil K 3aKoHO#aBelb i Bunrens, a croci6 Buro-
JIONIEHHs «3aKOHiB», OKpiM BupasHoro o6pasy Mympoctu, ynoni6uoe Voro no
nocrati Morvices, sikuit BUurogocus 3anosifi boxxi Ha ropi Cunait.!> Xoua gexoTpi

13 «MabyTb, 3aljikaBneHHsa Xpucra 6y/10 ClipsAMOBaHe y MailOyTHE i Majlo eCXaTONIOTiYHMIT XapaK-
Tep. Bin mporonomrysas He pedopmu [yiA cBity, a KiHelp cBiTy»; a TaKOX «HeMae CEHCY IIyKaTu
4iTKi BUC/IOB/IIOBaHHA Icyca 110710 MOMITUYHUX IIPO6/IeM TOro Yacy: pabCcTBa, pPMCHKOTO ITaHyBaHHA
B IOpei, 3aKOHHOCTI €KOHOMIYHMX IPAKTHK, 3a [OIIOMOTOIO SKMX yTHUCKanu GifHil BepcTBM Hace-
neHHsA. TuM 6inblie, 110 TpsiMe BUABIEHHA eKOHOMIYHOI eKCIUTyaTaliii 6y/10 BaXK/IMBOIO TeMOIO IIPO-
pokiB Craporo 3aBity, aje 1€l TeMu I[iTKOM HeMa y cnoBax Icyca, i 3HaiTH ii MOXKHa /IM1lIe 3aBAAKNA
IyXe HaTATHYTil ek3eresi» (J. Meier. Un ebreo marginale, T. 2, c. 431).

14 Nus.: D. Hagner. Matthew 1-13, c. 85.

15 Tus.: D. Turner. Matthew [= Baker Exegetical Commentary on the New Testament]. Grand
Rapids 2008, c. 149.
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eK3ereT! He IOTOIKYIOTbCA 3 TaKMM 00pasoM Xpucral®, BiH yce 5k € O/IM3bKUM [0
TOTO, AKNIT y4Hi onycyBanyu B €BaHreniax i mocnanHax. Ta, 6e3yMOBHO, HallBaX-
NMUBIIIMM € 3Ha4Y€HHA CJIiB, AKi XpUCTOC BUTOJIOCUB Ha TOPi.

YV nepuromy 6maxxencTsi (Mt 5:3) eBaHrenuct y>xusae ¢pasy «BOOri fyxom»
(oL mtwyol T¢ Tvelpatl), sika KopiHHsaM csirae Craporo 3asity (Ilpmm 14:21).
JIyka >K TOBOPUTDH jyile Ipo «BOOrmx» (6:20), 1[0 Tpoxu OOMeXye 3HaUeHHs
3rajlaHoro TepMmiHa. BosBenmdeHHsa «BOOrUX JyXoM» y TeKcTi Mares Bifgnosimae
IpUKIagaM O6aXXKeHCTB, 3acBiquennM y Kympani.l”

Orxe, «B6ori nyxom» (3 eBpeiicbkol o™y [aHasim]) — Lie MIOOY €KOHOMIYHO
3a/IeKHi, EAMHOI0 Haji€ AKMX € Tinbku [ocnonp. VigeTbcs He nuile PO €KOHO-
MiYHy cKTYyalilo, ajie 1 Ipo pi3Hi MpobneMu Ta TPYSHOLI, AKi TIOAMHA He B CUI
po3B’A3aTy: CMepTh OnM3bkuX, QisMyHi Hemyry, KajmilTBo, HebGesleKa TOJIOLY
Ta cMepTH. BBakanocs, 1o s Kareropis mwogeit (Boori gyxom) mana B Ispaini
0co6muBy Boxy oIiKy, IIpo 10 YMTAEMO B TaKUX TeKCTaX, sAK Ilc 9:18; 34:18;
40:18; Ic 57:15; 61:1. I He nuuie Iocnopp 3axmiae ix, — iM HajnexxuTsd i IlapcTBO
HebecHe.

Ipenbkmil TEKCT HepLIOro OJIa)KEHCTBA BXKMBAE TelepillHiil dacl!$, mo fae
3Mory Gaumty umx mopeii npucytHimu B Llapctsi Boskomy TyT i Temep!®. Ha-
tomicTp [>k. Benu akueHTye yBary Ha O7akeHHill yOorocri, sika IOXOAUTD Bif
HOBHOI BificyTHOCTN OyAb-sAKOi BlracHOCTH. TOOTO iimeThcs He Mpo GifHy momM-
Hy, sIKa 3/IaTHA I[OCh 3apOOUTM UM OTPMMATH, a IIPO TOTAJIbHY JI HEPO3B A3HY
6imgHicTh.20 Bif MOMeHTY mporosomeHHs 61aKeHCTB «ybori JyXoM» CTOATb Ha
yormi ITapcrBa HebecHoro, Tox yci Ti, XTo mepebyBae Ha Kpaw CYCIi/IbCTBA,
Tellep CTAlOThb MOro IeHTpoM. Ti, umMil 30BHIIIHIN BUIIAM 3MYUIye Nrofeil Bif-
BepTaTy OdYi, a 3amax — IepeXOAMTY Ha iHImMiT 6iK Ta MOYyBaTUCH HE3Py4HO,
BifTemep BXopATh y LlapcTBO i )KMBYTb Y HbOMY. EBAHTe/INCT HAa3MBAaE OIakeH-
HUMM BCiX COLIf/IBHO 1 MOMITMYHO HesaxuujeHux. KpiM egmHoro 3axmcHuka it
Cypnpni, HafiaTuCh IM HeMa Ha KOTO, OCOO/IMBO X y CUTYallii TOTaabHOI KOPYMIIil
Ta 6e33aKOHHsA. VIIeTbcsa PO CYCMiNbCTBO, B AKOMY JIIOMIU JIIATbCA HA TUX, AKi
MAIOTh NOCTYII O PeCypciB, i THX, sIKi CMIPHO B HUX OOMexeHHi. 3paBanocs 6,

16 Tus.: W. E Albright, C. S. Mann. Matthew: Introduction, Translation, and Notes. London 2008,
c. 49. 1li aBropu BifKupaIOTH ifero «ipyroro Moiicess» i «HOBOro 3aKOHyY» Ta MiJKPEC/IIOITb, 110
XpUCTOC MPUKINKAE /1O cebe TINMbKI YYHIB i IPOMOBIISIE JINIIE JO HUX.

17 Tus.: ]. Meier. Un ebreo marginale, 1. 2, c. 436.

18 Y maHOMY BUIAZIKY J/IeThCsA PO TelepilIHiil Jac i3 THOMIYHMM 3HaYeHHAM (presente gnomico),
TOOTO KOMU JIEThCS TIPO ifel, sIKi € MOCTITHO BAK/IMBUMIU Ta Ai0YNMU, a 0cobmmBo moxno locmona,
Voro mpuponu Ta miit, AKi 3anuIarThcs 3aBxkau aktyanbsi. Jus.: F. Poggi. Corso avanzato di Greco
neotestamentario. Torino 2009, c. 101.

19 Tus.: D. Hagner. Matthew 1-13, c. 92.

20 Mus.: J. Welch. The Sermon on the Mount in the Light of the Temple, c. 49.
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1o curyanis O6e3HapiliHa, ane mMoaK, KOTpi B cepui HecyTh boxke IlapcTBo, sike €
CBijYeHHAM iHIIOI peaTbHOCTH, He 60AThCA BCIX LMX Iepellkop. SIBHa Hecmpa-
BeIINBICTD, SIKY BUJJHO HEO3O0POEHNM OKOM, 3MYIIy€e 06araTboX BIIKMHYTU CBOI
INPVMHIUIN i He 3aI/MO/M0BaTUCh Y 3HAYEHH:A 3aIIOBiflell, He Ka)Ky4uy BXe Ipo ix
DOTPUMYBaHH:A. Y Haropopy B6oruM gyxoM Xpucroc npomnonye Iapcrso Hoxe.
I1a pea/lbHICTh He € 3B’A3aHOI0 KOPJOHAMN, €THIYHMMM paMKaMu abo IOmiTh4-
HOI0 Bojelo KepiBHuKa. IlapcTBo boke HapomKyeTbcs B cepli, sike TOTOBE [0
NOKasHHA Ta HAIIOBHIOETHCA BipOIo, sIKe 3aTHe poOouUTH cBOOigHMIT B1bip, 1o He
cTaHe IIKOAOK A iHmmx.?! Xpucroc mporonourye MakCUMaabHi BUMOIH, aje
He 3aBX/[M IOACHIOE, AKMM YMHOM BTiIMTHU IX Y WIOJE€HHOMY >XUTTi. Bin Hapmae
XPpUCTUSAHAM CcBOOORY y BUOOPi 3aco6iB Ta MeTOAIB, HEMOBOM YeKalo4M IXHbOI
BJIACHOI iHIIIiATUBN.

Y npyromy 6nakeHcTBi B Mates (5:4) XpucToc roBOpUTh IIPO 3aCMYYEeHUX
(mevBobvtec). IopmibHo it y JIyku (6:216) Bin kake: «brakeHHi, 1110 I1adyeTe HMHI,
60 Oynere cMiATUCH». [OCIOAHIO MOTIXY /IS 3aCMy4YeHMX Oy/I0 MPOTOJIOLIEHO Iiie
B KHU3i npopoka Icai (61:2). Pabunu nasusamm Mecio «yTimmrenem», 60 Voro
IisipHICTH Masa OyTu IOB’si3aHa 3 HECEHHsM IOTiXy 3acMydeHrM. Y Hosomy
3aBiti Yrimmrenem Bucrymae Caatuit Iyx (Mo 15:26). [iecnoso «yTimaTm»
(TepakAnOMoOVTHL), BUKOPUCTAHE B JAHOMY O/IaXKEHCTBI, BXKMBAETHCS ¥ MaitOyT-
HBOMY 4aci mmacuBHOI GOpMH, y TaK 3BaHOMY «O0)KeCTBEHHOMY INacyBi», i BOHO
BMpaXXae CTaH, y AKoMy locmopb € pilounMm cy6’ekrom.?? Tomy Toit, xTO yTimra-
TUMe IUX Jrogei, — e cam [ocmoas bor.

CMmyTOK OyBa€e pisHUM, i OAMH i3 J10T0 BUJIIB — CMYTOK, 11O JIEXKUTD Y IJIOLIVH]
nokasHHA.23 To6To po3yMiHHA CBOTO CTaHy, AKMII € He3aJOBiIPHUM i JameKum
Bif imeairy, sMylIye poOuTH BUCHOBKU 11 3MiHIoBaTucs. IToKasHHs, SIK BBaXKAaIOTb
mesAKi exsereTu, 6y/I0 NpsAMO OB A3aHe 3 XpaMoM, 60 TpiX HApOAY € NMPUYNHOIO
posipsanHs 3aBity 3 borom.?4 IIJo6 BimHOBUTU Lieli 3aBiT, came y XpaMi IPUHOCHK-
JICSA YKEPTBONPUHOLIEHHA 33 BIACHI IIEPECTYIIN Ta IPiXy HApPOAy.

30BCiM iHIIMM € CMYTOK, TUIIOBMII I JIIOAMHU CYy4acHOTO CYCIiJIbCTBA.
Y 6araTboX BMIIQJKax Ieli CMYTOK IIOB’SI3aHMII 3 BHYTpIlIHIM He3aJOBOJIEH-
HAM Ta HENPUIHATTAM HAaABHOI CMTyaljii. ¥ TakoMy CTaHi JIIOMHA He 3JaTHa
po3B’A3yBaTK CBOI NMpoO6IeMN, BOHA 3aHYPeHa y BJIACHUII CMYTOK i TiIbKM HUM
JKUBe, 3a0yBIIY PO BCiX iHmmMX. Takuil CMyTOK Ba)XXKO Ha3BaTy OakeHHUM. Bin
BUICMOKTYE 3 JIIOIVHY CVJIN, He JJO3BOJIA€ PYXaTICA Jali, JOBOAUTD JI0 IIOBHOI 6e3-
Hapii. ToMy HajtrocTpima jioro ¢opma — Jenpecisa — cTaja TUIIOBOI XBOPOOOIO

21 NTus.: A. Cropknu. Mucyc u nonumuxa: npomusocmosrue énacmeil. Yepkaccer 2008, c. 139.
22 Tus.: D. Hagner. Matthew 1-13, c. 92.

23 Nus.: R. E. Clements. God and Temple. Oxford 1965, c. 36.

24 J. Welch. The Sermon on the Mount in the Light of the Temple, c. 50.
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Hanroro 4acy. Bona € cmyTkowMm, siKuit Befie moanHy B Hikyau. Ocoba 3aMuKaeTbes
i mepecTae IIyKaTH BMXiJ i3 BaKKUX XUTTEBUX CUTYaLiil, I cipaBai nmoTpiben
IHmmit, spaTHMIT IEPETBOPUTU CMYTOK y PafliCTh.

HatomicTp y Tekcti eBaHremmcta Marest (5:4) iifeTbcsi Ipo Te, 10 0coba
posymie craH, y KoMy IepebyBae, peasbHO OLiHIOE CBOI Mi3epHi MOXX/IMBOCTI,
aze He mepecTtae pooutn Ko6po. [ly>ke 1erko 3HeBipUTHUCH Y BCIX ifeanax i Bigkm-
HyTU Bce Ho0pe, 110 Ji€TbCS [JOBKO/IA. 3PELITO, HAaBiTh OfiHA JIIOMHA 3[aTHA
6araro mo sminutn. ITpuxmagom nporo y XX cromirti crama maru Tepesa, a
TaKOX 0araTo iHIIMX JIIofeil, sAKi >kepTBYBalIM CBiil 4ac, Ipauoo misd O/MDKHIX —
THUX, XTO OYB y Ille BaXX4iil cUTyauil.

Y tperpomy GnakeHcTBi (MT 5:5) iiieThCst PO «IarifHUx» (0L Tpeeic), i BOHO
neperykyerbcs 3 IIc 37:11, ne 3asnadeHo: «IIokipHi ) 3aBO/IOAiIOTE KPaeM i Tilm-
TUMYTBCSI TIMOOKMM MUPOM». TaKOX IICaJIMOIIIBellb BBa)KA€ JIATiIHNX HTOCTO-
HuMM ycnagkysaTty semmo (Ilc 37:8-9). YBara akLeHTYETbCA Ha C/IOBAX «3eMJIS»
Ta «IarigHi». 3HadyeHHs TepMiHa «3eM/si» y Mares i B yciit bi6nii oco6nuse. 1le
He TibKY Miclie epeGyBaHH, ajte it Boxke 6nmarocmoBenHs, obiTHuI i Hagisa. e
Micre ocobmmBoi boxxoi npucyrnoctu. Konn Tocrionp yknagae 3 ABpaamMom 3aBir,
TO 06ils€ TOfapyBaTK iToMy B cafok semito (ByT 15:7).

Bigomum cBoew narifHicTio 6yB Morviceit, mpo 10 3asHau4eHO B KHuU31
Yncen 12:3. JlarigHuMy Ha3UBaIM TUX, XTO Oy/IM 3MylLIeHi TepIiTu pisHi Tarapi Ta
BMKOHYBAaTy BaXKi po6oTy. CIOBHUKM IOJAIOTH LIl TEPMiH K IPOTHU/IEKHUI [0
«KOPCTOKUII», «CepAUTUIN», «pisknii».?> Bkasyloun Ha narifHicTh, XpuUcToC Hade
okpecnioe cebe camoro (Mt 11:29). fIckpaBum mpukmagom Voro marimHocTu €
emisop B'i3ny B €pycamum (Mt 21:5). I HaBiTh inyum Ha XpecHY CMepTb, XPUCTOC
3aJIMIIABCS JATiTHUM.

VY cygacHOMY CBiTi MarigHicTh 3a/mefBe 3HAXOOUTH cOOi HanexxHe Micue. Bona
He BXOJUTD [IO CIMCKY YeCHOT CM/IbHUX IIbOTO CBiTy, 60 /narifjHnit He pBeTbCs
oTpuMaTi Bce 3a Oymb-sKy LiHy. XpHUCTOC, 3HAIOUM TaKUX CUIbHUX, MPOTrpe-
CUBHMX Ta YCHIIIHMX Yy LbOMY CBiTi, 3BepTaBcA [0 HUX y npurdi: «besymunii!
ITiei >x Houi mywIy TBOIO 3abepyTh y Tebe, a Te, [0 TH 316paB, KOMy BOHO 6yme?»
(JIx 12:20). Cnip migkpecnuty, 1o caMe narifHux BiH HasuBae cmajkoeMusiMu
3eMJIi i BChOTO, 1110 Ha Hill €.

VY gyerBepromy OnaskeHcTBi (Mt 5:6) MOBa PO TONOAHUX i CIIparaux cupa-
BeyMBOCTHU (0l TeLv@uTeg Kol SLPQdrTteg THY SikoctooUvny). Y €panrenii Bif, Jlykn
(6:21a) ckasano: «Bmakenni ronmopgui HuHi, 60 Bu HacuTuTecs». VImosipHO,
TYT imeTbcA He nuiie nmpo ¢isMyHy HacHyeHicTb, a 1 myxoBHy. Y Crapomy
3aBiTi mcajmMomniBelb TOBOPUTH MPO Te, 110 0cOOa MOXKe HacU4yBaTucs boxkoro

25 Nus.: H. Frankemolle. Ilpatc // Exegetical Dictionary of the New Testament |/ pen. H. Balz,
G. Schneider. Grand Rapids 1990, t. 3, c. 145.
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npucyTHictio Ta Moro cmasoto (ITc 17:15). O3Hako0 MpaBeHNX, HA BiiMiHYy Bifl
HeNpaBeJHMUX, 3TiHO 3 KHUTrolo IIcanMiB, € Te, IO BOHM igATh i HACUYYIOTbCA
(ITc 37:17-18).26

Kno4oBuM #si po3yMiHHsI IIbOrO O/Ia’KEHCTBA € TEPMiH «CIIpaBefINBiCTH»
a6o «mpaspa» (Siketoovvn)?’. Bin nepembavae mekinbka KOHOTALl, SKi He CyIie-
pedyaTh OfHA OJHIN, a CKOpillle B3aEMOMIOMOBHIOIOThCsA. 3rigHo i3 3akoHoMm (To-
pOI0), Ha NMPUHLMII CHPAaBEJIMBOCTY Ma€e 6a3yBaTICs BCe KUTTS JIIOAUHU. Bech
3akoH noxoiauTh Bif locmopma, ToMy Bnaja BceBMIIHBOTO MOMIMPIOETHCA Ha BCi
CTOCYHKM, AKi Mae Ispainb, a Tako)X Ha CTOCYHKM MiX mopbmu. locropHii 3a-
KOH € CIIOCOOOM >XUTTS, SIKMIl He MO)Ke OyTu 3MiHeHMIT ab0 TIyMadeHuUit y He-
B/IACTMBOMY 3HaueHHi. Mecist 3BeTbcsi cripaBemuBuM, 60 Bcs Vloro mpupopa Ta
nii BigmoBigarotb Boxiit Boni.28 KpiM Toro, IijJ BIVIMBOM IpelJbKOTO CBiTy TepMiH
«CIIpaBeIMBicTh» HAOYB Iie il iHIIOTO 3Ha4YeHHs I OKPeC/IoBaB Te, 1[0 BifIOBi-
Ia€ TpaguLifAM, JOTPMMAHHIO FApaHTIl, JOTPYMaHHIO 3aKOHHUX HOPM.2?

Icnye Tako)x iHIIa KOHOTalisfl TepMiHa «CIpaBeJIMBICTb», sKa IIpU Iepe-
K/Iafli yKpalHChKOIO MOBOIO BifIlIOBijla€ IOHATTIO «IIPaBEIHICTb». AIIOCTOI
ITaBno y cBOIX NMCTax He pa3 3BEPTAETbCA [0 aHAMi3y Ta IIOSICHEHHA ILIbOrO
noHATTA. Y Ilocmanni mo Pumnan (14:17) BiH, mpopoBxyrounm mymMKy Martes,
kaxe: «bo IJapcTtso boxe - 1e He moOXMBa 1 MUTBO, aje IPaBEHICTh i Mup, i
pagicte y Ceatomy Hyci». Tepmin «mmpaBepnicTb» y IlaBma Ta MaTes Mae opHa-
KOBe 3HaueHHS: OyTy IpaBegHMM O3Hadae Oyrm uyacTmHow IlapctBa bBodxoro.
Hait6inpiumM mparHeHHsAM NPaBeHOCTU s TIOAMHM € OaKaHHs CIIOBHIOBATHU
boxxy Bomo, i gocAraTtu 10 MeTy JIIOAMHA IOKAMKAaHA BCe >KUTTA. 3BMUYANHO,
OyoyThb MOMEHTM, KOMM IIOCTaB/eHa MeTa 3[aBaTMMEThCSI HeJOCSIKHOW. Aje
671a)KEHCTBO «IIPOC/IAB/Isie He TUX, XTO Has3WBae ceOe IpaBeHMMM. A HaBIAKWH,
HiIHOCKUTD TUX, XTO ronofHi Ta crnpart bokol Bomi. IIpaBeguicTio Mae O6yTu Te,
YOro IOCTIHO LIYKAaEMO, Lii/ib, SIKY HaMaraemocb ocsarHytm»30. Ilpo morpeby
CIIpaBefIMBOCTHU B YKPAIHCBKOMY CYCIIIBCTBI MO>KHA TOBOPUTH I IicaTu 6araro.
Yrim, cipaBxHA Ipo61eMa BIHMKAE TOMI, KON JIIOAVHA 3BUKAETbCA 3 HeCIIpaBe]l-
JIMBOIO CHUCTEMOIO, CTA€ ii OPraHiYHOI0 YaCTMHOI. BHYTpillHI penenTopyu Takoi
0cobu aTpodyOThCHA, BOHA CTAE 3[aTHOIO 3alleBHUTU cebe il iHIIMX, IO Bifxm-
JIEHHs BiJj CIIpaBe/IMBOCTY — JIMIIe HeOOXiTHa YacTMHA MOBCSIKIEHHOTO XKUTTS.

26 TTus.: J. Welch. The Sermon on the Mount in the Light of the Temple, c. 53.
27 J. Meier. Un ebreo marginale, 1. 2, c. 412.

28 Nu.: G. Schrenk. Aikn // Theological Dictionary of the New Testament | pen. G. Kittel,
G. Friedrich. Grand Rapids 1964, c. 168.

29 Nus.: G. Schrenk. Atkn // Theological Dictionary of the New Testament, c. 169.

30 Mus.: W. D. Davies, D. C. Allison. A Critical and Exegetical Commentary on the Gospel according
to Saint Matthew, T. 1. London 2004, c. 453.
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CnoBa mpo Bif4yTTA TroOfOAy # CHparu CHpaBeJIMBOCTU HE € TiIbKM TapHOI0
MeTadopomwo. JIIopnHa, OTPUMYIOUYM Bifi MO3KY CUTHAIM IIPO TOJIOH YN CIIpAry,
HaMaraeTbcs 3aJOBOJIBHUTY Li MOTpeby, 60 Bif IbOro 3ale>XWThb il icHyBaHHS.
HaTomicTh ABHa HeclpaBeUIMBICTD, AKa KOITbCA Ha HAIIMX OYaX, Ay>KEe 4acTO He
BMK/IMKae >xopHOI peakuii. ITe crocyerbest pisHMX cuTyaniil — sk y ciM’i, Tak i B
cycninbeTBi. Ak kasas JKan-JKak Pycco: «bauntn HecnipaBenuBicTh i MoBYaTH —
O3Ha4yae caMOMy OpaTy B I[bOMY y4acTb». I cbOrojjHi MOBYaHHS KOXXHOT'O XPIC-
TUSIHMHA Ha TPiX i HeCIpaBefnMBiCTh POOUTH JIOrO CIIByYaCHMKOM L€l HecCIpa-
BEUIMBOCTY, ISl AKOTO HEMA€ BUIIPaBJaHHA. fKIIO KOXXKEH He Bifjuye CIparu Ta
TOJIONY 3a CIPaBeNIMBICTIO, Hallle CYCIII/IbCTBO He MaTyMe IIAHCIB Ha MailOyTHE i
Oypne nmpupedeHe Ha 3arubesnb.

ITsite 6maxkencTBO (MT 5:7), sIKe TOBOPUTD IIPO MIIOCEPHS, TAKOXK Ma€ mapa-
nenb y Ilc 108:5. 3 ycporo 670Ky Oa>keHCTB /MIIe B I[bOMY BUIIa[Ky Haropopa
BIITIOBifa€ TOMY, L0 YMHUTH OMaXKEHHMI, TOOTO «MIIOCTHBI (ol érenuovec),
6ynyTtb nommwrysati» (Mr 5:7). ¥V Crapomy 3aBiTi MIWIOCepIHMM Ha3BaHO IIepII
3a Bce bora (Bux 22:26; 34:6; €p 3:12; Noin 2:13). Icyc, roBopssYm Ipo CBOI OYiKy-
BaHHA IWOJO JIOfEN, 4iTKO OKpecmoe ix: «d Mmioceppd Xxody, a He >KEPTBU»
(Mr 9:13).

Y cydacHOMy cBiTi, 106 IlepefaTy TEPMiH «MIIOCEPHsA», HOPEUHO BXKUTU
CJIOBO «CHIiBYYTTA» — 3[aTHICTb CHIiBYyBaTu Ta croiBnepexmsaru. lle Te, uymm
CYCHIZIbCTBO 3apa3 He MOXKe IOXBaJIUTHUCA, ajle CaMe Iie JJO3BOJIAE HaM 3ajuila-
THUCA NI0gbMU. Brpara gapy criB4yTTA Ma€ TparidyHi HaCHigKM SK [ CYCIiNIbCTBA,
TaK i WA KOXKHOro 30kpeMa. [oBopsiuy mpo 1r'sAare 6J1a>KeHCTBO, CIIiJ| 3ayBaXKUTH,
110 BOHO IIOB’s13aHe 3 IoIepefHiM, 60 MUIOCepAs i CIIpaBefINBICTD iTyTh MOPSIT,.
SIKIIO CycHiIbCTBO He IPYHTYETbCA Ha MMJIOCEPAi, TO BOHO He 3[jaTHE IIOBHO-
LIIHHO >KUTM I po3BMBaTUCA. UMM MeHIIEe MMJIOCEPAsA TBOPUTH OfiHA JIO[MHA,
TUM Ba)K4e€ >XUTHU y TAaKOMY CyCIiIbCTBi. BMiHHA miTM HasycTpidy ofyH OgHOMY
Ta 3PO3YMiTU BiIKMHYTUX € BEIMKUM JJapOoM. XPUCTOC HUM BOJIOAIB JOCKOHAJIO.
Bci, xT0 no Hporo nmpuxopumm, He Oynu BifkuHYTi, Xaii 6u XTO Ije Oy HoBii
(Mo 8:3-11), un mwmtapi (Mt 9:9-13), uu oxkymautu (JIk 7:1-10). Koxxuoro Bin
BMC/IyXaB i 3a/l0BOJIbHUB IIPOXaHH:A, HaBiTh AKIIO CIepIly BUIIPOOOBYBaB, SK,
HaIpUK/Iaf, XaHaHessHKy (Mt 15:22-28). HaBith y MOMeHT Haitbipioro 60 ta
cTpaxkpanHA Xpucroc npocus OTLA 3a CBOIX My4YUTeNiB, 60 6aunB iXHIO Cainory.
Y nHamomy cychinbCTBi € BeIM4e3Hnil MPOIIAPOK JII0feN, BITKMHYTUX Ha Maprinec
cycminbcTBa. IIpo HUX He 3raiyloTh, He Bif4yBalOTb BifiITIOBia/IbBHOCTM 33 HMUX.
SIx6u XpucToc MpUILIOB CbOTORHI Y CBIT, TO 3aIIPOCUB 61 IX YCiX O CBOTO CBAT-
KOBOT'O CTOIY, O OC€HKeTy, He 3BaXXaI04M Ha Te, 1[0 LVM IOPYLIYE CYCIIbHUI 4K
LIepPKOBHMUII CIIOKiIl.

Y mocromy 6naxkeHCTBi (MT 5:8) MOBUTBCS PO «9UCTUX ceprieM» (oL kabopol
) kapdie), aki «bora mo6auare» (tov Beov dfovtal). [lapanens MoKeMO BimHATH
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y Ilcanmi 24:3-4, ne ckasano: «XTo 3iitne Ha ropy [ocrogHIo i XTO Oyze cTOSATH Ha
itoro cBaTtomy Micui? Toit, uui Oe3BMHHI PYKM Ji 4MCTe ceplie; XTO He MUIbHYE
pO3yMOM CBOIM IYCTOrO, He IpUCATrae KpMUBO». B i3painbebkKiil TpaauLii MOHATTA
YMCTOTY i HEeYMCTOTM Oy/I0 NOB’s3aHe, IepIll 3a Bce, i3 XpaMoM, 0COOIMBO KON
MIIOCA NPO KyIbTOBY 4MCTOTY. IIpoTe y BUIAjKy ONMaXKeHCTB JIeTbCs He IPO
36epiraHHA pUTYa/NbHOI YUCTOTH, @ IIPO YNCTe CTaB/IeHHA Ao iHmuX. [Ipukmagom
1pboro € cimosa Ical: «O6MmiiTecs, CTaHbTe YNCTUMU; YCYHbTE 3-IIepefi MOIX Odeit
HiK4YeMHi Ballli BUMHKY; IepecTaHbTe YnHNUTH 3710» (Ic 1:16).3! Bumora ¢isuunoi
YICTOTM 3 4acoM Ilepeiilria B iHury cdepy — umcrory Aiii i Hamipis. [ns rtoro,
1061 OpaTy y4acTb y XpaMOBUX OOTOCTYKiHHSAX, 000B’sI3KOBUM OY/IO0 30BHIIIIHE
0OMUBaHHA, a JUIs1 XpUCTA FOJIOBHOIO YMOBOIO YMCTOTH, 5IKa JI03BOJIUTD IIPUHECTU
JKEPTBY, € BITHOB/IEHHS BOOPUX CTOCYHKIB i3 6mmxHiMu (MT 5:23).

Yuraroun Crapuit 3aBiT, HOCTIIHO HAIITOBXYEMOCSA Ha JUJIEMY: Y MOK/IMBO
cMepTHIit moguHi mobaunty bora, un Hi? Xpuctoc po3pyodye 1ieil TOpAiiB By3o0rI,
rOBOPAYN IIPO YUCTOTY Ceplis AK 3faTHiCTh mobaunty bora. Xortinoch 6u Haro-
JIOCUTH, 1[0 He PO3yMOM, He IIOMMC/IAMM, a ceplieM MOXKHa mnobauntu bora,
IaM sATal4n, o caMe Lell opraH y bi6mii BBaxkaeTbcs BifnoBiganbHuM 3a Bubip
Ta NPUITHATTA pillleHb.

ITpo xoro > ropoputh CuH boxxuit, konu sragye «auctux cepuem»? OcHOB-
HUMM IIpo6/IeMaMy HAILIOTO Yacy € HeBMiHHA 6auuTy 106po, 3arOCTpeHa 3/aT-
HiCTb IifO3pIOBaTy 3710 Ta HifCTyI Y BCbOMY, IO Ji€TbCA. Y BYMHKAX i c10Bax
iHIIMX MM 4YacTO 3[aTHi LIyKaTyM CKpMUTI Hamipy, sAKi Mamoe Hamia ¢aHTasis,
CIIOTBOPIOIOYM peanbHICThb. I B TakoMy cepemoBMILi HaBiThb HaliKpali iHinis-
TUBY IJIIAJAIOTh IIiJ KPUTUKY Ta IepecTaloTh AiATu. BMmiHHA 6auntm po6po
CTajlIo BEIMKOMW pifkicTio. Uepes 6pak NO3UTUBY JIIOAVHA IIepEeKOHAHA, IO BCe
TOBKOJIA JiJle He TaK. A KONM JUBUTHUCSA HA CBIT 4epe3 TeMHi OKy/IApu, To bora B
HbOMY HEMOXX/IMBO mobaunTy. ToMy 6arato XTO IOTOKYETHCS 3 LYMKOIO, 1110
Bor momep. OueBnpno, Mu Voro mpocto He BIIISHAEMO YU, pajule, He MOMi-
yaeMo. BiH nmpuxopuTh [0 Hac, MPOCUTH IPO JIONIOMOTLY, ajie MM, 3aXOIIeHi
IHIIMMM, BaXIMBIIIMMM, HAa Hally JYMKY, pedyaMy Ta CIIpaBaMM, He IIOMi-
gaemo Voro. JIIofICTBO JOCAT/IO HA/I3BUYAIIHUX BUCOT y cpepi HAYKU it TeXHiKM,
IpoTe Ile aX HifAK He HaBYMIO Hac O6yTu moOpumm Ta coiBuyTamBumu. s
Hallol o6y XapakTepHNUM € PO3BUTOK iHQOpMaLillHUX TeXHOJOTI, SAKi J03BO-
JIAI0Tb TBOPUTHM BJIACHMIT 06pas, yacoM JazneKkuit Bij ifeany. B pesynbrari mopn
JMIIe BifmansioTbcs OfHe Bif omHOro, 3a0yparoum mpo noumyk bora B Omymk-
HboMy. Ti/lIbKM TIOMHA 3 YMCTUM CeplieM, AMBAYNCH Ha ONVMKHBOTO, 106a-
YUTb Y HbOMY TOro, XTO BOIUIOTUBCSA 1 pO3ilr’sIBCA Ha XpecTi i1, MOX/INBO, B el
MOMeHT noTpebye ii JOIOMOru.

31 Tus.: J. Welch. The Sermon on the Mount in the Light of the Temple, c. 54.
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Cpome OmaxxeHcTBO (Mt 5:9) - mpo «MuUpOTBOpLiB» (eipnuomoiol), ski
cuHamMu boxxumu HasByTbhcA. TyT TepMiH «CMHIBCTBO» CTOCYETBCS MOCTiJOBHUKIB
abo yu4HiB,3? BKa3youyM Ha TUX, XTO Jji€ aKTUMBHO, TOOTO Ha 0ci6, IO WyThb
3 MMPOM i IPUHOCATDb HOTO y CBIiT. «OCHOBOIO LIbOTO MOHATTA € ifiess MUPY fK
noBHOTU [ocnopuboro 6marocnoBeHHs. bo Beaxmit Mup noxoxutsb Bix Tocmopa,
ane imeanpHmit Mup Oyme peanisoBanuil nuuie B IlapctBi Boxomy. [...] Mupo-
TBOpLi HeMOBOM 3ampolneHHi cratu aHremamu (Byt 6:1-4)»33. 3ayBakmo, mjo
MUPOTBOPLIB NPUPIBHAHO ;O HeOeCHNUX CUII, sIKi HalloBHIOBamM XpaM. B ocHOBi
TaKoro OadeHHsA — YK/IaJeHH: 3aBiTy Ha ropi CuHait M Borom Ta i3painbcbkum
HapOoJIOM, 110 HAaOJIIKA€E SO TeMM YCUHOBJIEHH 4,

Knaunra BroposakonHn:A HasuBae Hapoj Ispaina cmHammu boxumu, BKasyoun
Ha Te, YOr0 BOHMU He IOBMHHI pobutu (14:1). To TOro >, TOBOPUTbCS He JIMIIE
IIpO CUHIB, aste i1 mpo fo4ok boxkux (Brop 32:19). ITonibHe 3BepHEHH 1O HAPORY
3HaxoMMo y KHu3i mpopoka Ocii, Akuil nposiujae, mo bor BifHOBUTD I3painb:
«Ta Bce > Taku cuHiB I3paineBux Oyze YMCIOM CTiINBKM, K MICKY MOPCHKOTO, 110
JIOTO He MOXKHA Hi 3MipATH, aHi 37miunTHU. I 3amicTh Kasatyu go Hux: Bu — He Hapop
Miit, 1o HuX kazarumyTh: [litu bora >xusoro» (Oc 2:1).

Y cygacHOMY CBiTi iCHYI0Tb KOHQJIIKTH, SIKi He BAAETbCS PO3B’sA3aTU BiKamu,
i BupimmTu ix Hempocrto. Ham cporopHi cupaBzi moTpibHi mogu Mupy, sSKi BipATh
caMi i 3MOXYTb IlepeKOHaTH IHIINUX, IO Aisnor edekTuBHimMII 3a 36poio, a
MUp — Kpallle, HDK BilfHa. B ykpaiHcbKOMy cepemoBuuyi BigdyTHUI Opak clipas-
JKHIX MUPOTBOPIIB, sIKi BUCBIT/IIOBaMyM 6 IpaBAy i BKasyBajy Ha HENpaBAy, He
pobsaun BuHATKIB. Ha >kanb, IpOTAroM BiKiB HEHaBUCTb i HETEPHUMICTDb [0
OMVDKHIX 3aIMIIAI0THCS 3BUYHMMMI 3aco6aMy MaHIny/anii cycninpbcrsoM. HaBith
cepen XpUCTUAH HETEPIMMICTD [0 JIOfiell iHIIMX IIOITIAMIB, HalliOHAa/IbHOCTEN Ta
BipyBaHb CTajIa «I0OPUM TOHOM», X04a Iie JI He Y3TO[KYETbCA 3 YICHHAM XpUCTa.
Hepapma Bin posnosifaB mpurtdy mpo mo6poro camapsHuHa — JTIOGVHY, 9YXY
I/ €BpelichbKoro cepepmosuina toro yacy (JIk 10:30-36), sika cTana IpUKIafioM
BOOpOTH 11 MUTOCEPHSL.

A Komm JifieTbCs PO CyIepeuKkyu cepef aloCTOMiB 100 PO3IOAiNy IMocaf
mix Humu (JIk 22:24-27), mofo Micist KokHoro 3 Hux y Llapcrsi Xpucra ta Moro
crmaBi (Mt 20:20-28; Mp 10:35-45), TO BifmoBifb YumTensa B ycix BUIIaJKaxX OfHA-
KoBa: «Bu 3HaeTe, 1110 KHA31 HApOAiB MaHYIOTb HaJ, HMMM, a B€/IbMOXI HITATH IX.
He Tak mae 6yTI/I MiXK BaMu. Ajle SIK XTOCh XOTiB 6U y Bac 6yTI/I BEJIVIKUI, HeXan
6yne BaMm cnyrar. Bignosige Xpucra cranma KynpMiHaniiiHowo, 60 xomu ii 3acTo-
COBYBATU JIO0 PO3YMiHHA B/IaJM, TO CIIIbHOTA YU CYCHiIbCTBO, KOTPi Impucmyxa-

32 NTus.: W. Albright, C. Mann. Matthew: Introduction, Translation, and Notes, c. 47.
33 D. Harrington. The Gospel of Matthew, c. 79-80.
34 us.: J. Welch. The Sermon on the Mount in the Light of the Temple, c. 58.
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I0TbCA [0 Hel, ClpaBfli € Ha ImpaBWIbHOMY IIAXy. HaromicTh sycunnd, AKi He
BifIIOBifjal0Th XPUCTOBOMY 3aK/IMKY, a HaMaraloTbCs TBOPUTM BJIACHUI «MUP»,
NIpUpeYeHi Ha 3aHenaf,

Hactynui gBa OmakenctBa (Mt 5:10-11): mpo «mepecmigyBaHHMX 3a
npaBay» (oL GedLwypévor €veker SLkalooOVNG) Ta PO Yacw, «KOIM Bac OYAyThb
3HeBa)KaTM, TOHUTY Ta BUTOBOPIOBATM BCAKE JIMXO Ha Bac, OOMOBIIAIOYM MeHe
pagu» (Otav Oveldlowoly VUac kol SLWEwoLY Kol €lmwoLy mav movnpov kb’
VLGV [YeudopevoL] €vekev éuod), a Takox mipcymkoBe «Pamyiirecs» (Mt 5:12)
o6’eHaHi TeMaTuKoI0 nepecnifyBanus. IikaBo, 1110, Ha BigMiHY Biff momepenHix
BocbMU OmaxkeHcTB (MT 5:3-10), e BXXMBAETbCA TpeTA 0cob6a MHOXIHI, y TEKCTi
BipmiB Mt 5:11-12 BXMBa€eTbcs Apyra ocoba MHOXIHM, 3aCOO0OM 4OTO €BaHTe-
JIUCT aTIeNIOE O YMTadiB.

Mareit, 36epiraroun crocié npepcTaB/ieHHs IHIINMX OTa)KEHCTB, [Y>Ke JIaKO-
HIiYHO i1 YiTKO HasMBa€ NPUYMHY OTaXKEHHOCTH, TOOTO Iepecii[yBaHH:, a TAKOX
Haropopy 3a 1e — IJapctBo Hebecne. JIyka Tako)X BUC/IOB/IIOE OCHOBHY JIYMKY
6/MakeHCTBA — IepeciliflyBaHHA, YTOUHIOIOYN XapaKTePHI PUCH: «KOJIM Bac HeHa-
BUIITUMYTb JIIOIM, KO BAac BUIYyYaTb, KO IAaHbOUTUMYTDb BaC Ta KOV BUKMU-
HYTb, sIK Oe34ecHe, Bale iM si» (6:22)., ajle He 3raZye Ipo Haropoxy. BiH saBsepiye
6maxkeHcTBa KiHLeBuM «PapiiiTe», B AKOMy 00ilifie «Haropony BeIUKY B HeOi»
(JIx 6:23).

Y Texcti Mt 5:10 ijileTbCcs PO «IIepeciIifiyBaHMX 3a IpaBAy». Tema mepecri-
IyBaHHA € 0COOMMBO BaXX/IMBOIO I/ Mares, 60 Bifobpajkae CUTYyallilo B CIIi/Ib-
HOTI, 10 sAKOi Oy/I0 clpsiMOBaHe Jioro €BaHrenie. XpUCTUAHY, AKi 3a3Ha/IN IIepe-
claifyBaHb, IOTpebyBamyu 3HaTH, 1[0 XPUCTOC TOBOPMB IPO Iie Ta AKWUIT BUXif i3
curyanii 6auns (Mt 5:44).3> B ocranHbOMY Oa)kKeHCTBi 3a3HadyeHO, IO HAro-
ponoio € IapctBo Hebecne. IlincymMKkoBe 6/1a5KeHCTBO IOEJHYETHCA 3 IIEPLINM,
CTBOPIOIOYM TAaKVM YMHOM JOCKOHAJIe KOJIO, sIKe BK/IIOYA€ BiciM 6/1a>keHCTB.30

3ragka npo IlapcTBo s 6araTbox MOXKe 3[aTHCA AUBHOW. K Mo)kHa
TOBOPUTK IIPO MOHAapXil0 B IOCTMOJIEpHOMY cycninbcTBi? OpHak Xpucroc,
omucyounu LapcTtBo boske, BUKOpUCTOBY€E NMPUKIAM 3 MOBCAKLEHHOTO >KUTTA.
TakyM nmpuxmIagoM Moxxke OyTM 3aKBacKa: KoM ii HONAIOTH HO TicTa, 3aKBACKU
y HbOMY He BUJIHO, ajie BOHa Ji€ i cipmunHse pict ticta (Mt 13:33). Tak camo i
Lapctso Boxe, sike, OyAy4y IpUCYTHIM, 3aIMIIAETHCS HEBUAMMUM. 3aBLaHHAM
XpUCTUSH € 3pobuTu 10oro BUAMMUM, TOOTO TakuM, mo6O 3emMHa i HeOecHa
peanbHocTi Habmuswnncs. llapctBo Boke He € cTaTM4YHOIO OJMHUIIEIO, — Iie
CKopillle IOCTiMIHNUII TIpolieC, y AKOMY BiOyBa€eTbCs CIpPaBXHA 60poTh6a, M0 B
Hill XpUCTUAHNH Ma€ 0COONUBY 30pOI0 Ta CIIOPSI>KEHHS: I10SC IIPaBAM, MAHLNP

35 us.: D. Hagner. Matthew 1-13, c. 95.
36 Tus.: W. Davies, D. Allison. A Critical and Exegetical Commentary, c. 461.
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CIIpaBe[IMBOCTY, IIUT BipM, LIOJIOM CIACiHHA Ta Med, SKUM € CjlIoBO boxe
(Ep 6:11-17). A BcTynuBumM B 1eit 6if, HeoOXigHO OyTU TOTOBMM O pi3HUX
BUIIPOOYBaHb Ta CIIOKYC, SIKMX Ile HIXTO He OMMHYB i SIKMX >KOJEeH He 370jIaB
JMIIEe BJAaCHUMM CVUJIAMIU.

Bubip 3ameXxuTh Bij KOXXHOTO, XTO 4Yy€ 3BepHEHe [0 HbOro CI0BO. Mu
MOYKEMO NPUIHATH 1l 67TaXKeHCTBa i KUTH 3TiKHO 3 HUMM — ab0 K, MOOAYNMBIIN
BCi MEPEKOAN Ha bOMY HUIAXY, BIJKMHYTH IX Ta 3a/IMIIUTUCA IIPU CBOIX Iepe-
KOHaHHAX. ¥ TekcTi Mt 5:12 mociifoBHMKiB Xpucrta MOpiBHAHO 3 6i6miiiHMMN
IIPOPOKaMM, KOTPi TAaKOX 3a3Hamm nepeciigyBaHb. OTxke, OYJyeTbCs MICT MiX
oBoMa 3aBiTamuy, i He nuIlIe y CIOBaX i TEKCTaX, aje 1 y COPUIHATTI TOAbMMU.

3aBepuIyl04M Leil KOpoTKuii ornAy Hariprol nponosifii, He MOXXHa OMUHYTH
yBaroo AYMKY OFHOTO 3 HOCIIAHMKIB, KNI BBaXKAE, IO «Iji 6/1a’KEHCTBA MAIOTh
Ha METIi Biili/MTN CBSAIIEHHE Bifi CEKY/IIAPHOrO, BOHM BiJMEXOBYIOTb IIOCIIi/IOB-
HukiB Icyca Bim pemrTm cBiTy Ta 3BiNBHAIOTH iX Bif cTpaxy cMmeprm»3’. Baykko
3 UM HOTOAMTUCS, 60 y4HI Ta IXHI IOCIiOBHMKM PO3YMinu cebe BaXkKIMBOIO
YaCTMHOIO CBIiTY, i came B IbOMY CBiTi XpMCTOC BOIUIOTUBCA i KUB, a XpUCTUAHNA
cramu «cimmo semmi» (Mt 5:13). Brinrooun 6ra)keHCTBa B IOJEHHOMY >KUTTI,
MIOfVHA MOXKe IepeMiHuTH cebe i cBiT HaBKOMO cebe. boporucs 3 HecmpaBen-
JUBICTIO MOXKHA PiSHMMM CIIOCO6aMM, ajle OCHOBHe — 1100 Taka Jiis/IbHICTD Oya
HalloBHeHa yxoM Xpucra i kepyBanaca Voro cmoBamm. IHmmii nuisx moxe
3[aBaTVCs KOPOTIINM i 4acoM HaBiTh epeKkTMBHINNM, ajle BiH nependadae Bigxm-
JIeHHsI BiJ| 3aMOBifeit i MOXXe mpuBecTH 40 daTaTbHUX HACTI/IKIB.

Bome 6OmakeHCTB Ha CYCHiZIBCTBO 11 IOMITUKY 3a/jeXXaTHMe BiJj TOro, Ha-
cKinbky mopu OYRyTh ClimyBaTy cKasaHoMy B Hariphiit mponosigi. I skimo oco-
6a, crinbHOTA, CYCIINBCTBO, KpalHa 06MPaTh LUISX Ta CIOCOOM, 110 Cylepevarhb
€BAHTe/IbCHKUM C/IOBAM, TO PO3B’sI3aHHs NMPoO/IeM MOXKe IIePeTBOPUTICS Ha HOBI
il mwe ckmagHinn mpobmemu. K BAano 3ayBaxkye 3 1poro mnpusopy k. Meiiep:
«Jocronp € eAVHMM MipUIOM CIIaCUTENbHOI Iil, SIKOI JII0AChKI icTOTH IOTPeOyIoTh
i AKY MOXYTDb OTpUMATH, aJie He MOXYTb 3aC/Iy>KUTH ii, IpeTeHAyBaTy Ha Hel abo
il cmonykaTm»38.

Amnajiis 6/1a)KeHCTB IIOKa3ye, 10 Bijl 4acy IIPOTOJIOLICHHs iXHA aKTyalIbHICTDb
He 3MeHIIMIacsA. 3MIHMINCA emoXU, KOPJOHM, ajie 3aKIMK, ITPOTOJIOLIEeHUIl y
Haripsiit nponosini, 3ammmmnsca HesMiHHEMM. JIlonuHa morpebye GIa>KeHHOCTH,
LACTs, ajie He 3aBXX/JM 3HaE, [K 1 fie iX myKaTu. XpUCcTOC IPOrOIOLIyE, 10 M
Ha CIIpaBeIMBOCTI Ta /M000BI MOXKHa moOyayBaru 1mochk cTabinbHe i fobpe. Bei
iHIII mpomnosnuii nuile BiffalAlTb BiJ CIPaBXHbOIO IUIAXY — TOrO, IO BeZe
B llapcTBO boxe.

37 A. Kodjak. A Structural Analysis of the Sermon on the Mount. Berlin 1986, c. 52.

38 J. Meier. Un ebreo marginale, 1. 2, c. 429.
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The article provides a brief analysis of the beatitudes (Mt 5:3-12), examines the use
of the beatitudes’ literary form in the Old and New Testament, indicates the impor-
tance of adapting the beatitudes to the conditions of our time and living them out
in everyday life. It discusses the relationship of the beatitudes in the Sermon on the
Mount with Old Testament texts and the actual situation of a person, with a special
focus on the linguistic and literary features of the Sermon, the purpose of proclaim-
ing the beatitudes, and the mention of God’s Kingdom. It also considers the use of
the terms like «the poor in spirit», «justice», «charity», «the pure in heart», «son-
ship», «peacemakers» etc. It is demonstrated that the principal ideas expressed in the
beatitudes should be the basis of every human life. The author emphasizes that the
implementation of principles of the Sermon on the Mount can transform the human

society, while other ways and means, opposite to the Gospel, will only lead to new
difficulties.
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